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    Том 1 Глава 1

    Телефон резко начал играть рингтон звонка, когда Юэ Лян быстро вращал ручку в руке. Она громко звякнула и упала на пол. Телефон показывал знакомый номер, заставляя элегантного принца Юэ Ляна схватиться рукой за лоб.
– Неужели звонок твоего телефона грубее, чем у всех остальных, Гадкий утёнок..? – начал было Юэ Лян, поднимая трубку, но совершенно неожиданно фраза привела к катастрофическим последствиям. Там раздался громкий крик, чуть было не выбивший телефон из рук Юэ Ляна.
– Ты идиот! Не смей называть меня Гадкий утёнок!
Закрыв глаза, Юэ Лян мог представить её оскалившуюся улыбку. Ничего не понимая, он молча слушал голос на другом конце провода.
Голос бандитки звучал сурово:
– Лунный месяц, дай мне десять минут, иначе пожалеешь, что родился на этот свет!
Юэ Лян молчаливо выслушивал звук упавшего телефона и почувствовал печаль внутри себя.
Цю Сяоя была безумной девушкой, слегка шепелявой, называя имя Юэ Ляна ласковым прозвищем «Лунный месяц». Это звучало словно глупое прощвищн служанки времён феодальной эпохи. Несмотря на многократные протесты Юэ Ляна против такого обращения, девушка заявляла твёрдо:
– Твоя внешность выглядит настолько женственно, что ей подходит лишь имя прислуги. И потом, если вдруг встретишь красавчика и захочешь заняться гейством, будет удобно представляться.
Юэ Лян возмущался, но встречал непонимание и досаду, думая про себя: да и твоя фамилия тоже хороша – звучит точно так же, как известная сказочная героиня Андерсена. Но вслух сказать такое девушке-преступнице Юэ Лян боялся – ведь психически неуравновешенная женщина не пожалела бы лицо прекрасного принца, одарённого вниманием каждого, мгновенно начав размахивать кулаками.
Ах, почему судьба свела именно с ней?
Через десять минут красивый принц Юэ Лян прибыл к дому своей сумасшедшей подруги, сидя за рулём своего шикарного автомобиля. Однако встреча оказалась весьма неожиданной – прямо из окна сверху полетели старые белые кроссовки.
Обувь приземлилась всего в метре от Юэ Ляна, застывшего с одной ногой ещё в машине. Рядом стояла старушка с красной повязкой на рукаве и покачала головой:
– Эх, молодожёнам нельзя так сильно ругаться и бросать вещи друг в друга, опасно это...
Стоял Юэ Лянг и думал: Что у неё там стряслось?
Как избавиться от знакомства с этой сумасбродной девицей? Вот в чём вопрос.
Войдя домой к Цю Сяоя, Юэ Лян обнаружил девушку сидящей перед большим зеркалом с покрасневшими глазами, похожими на оглушённую палкой кроличью мордочку. Её волосы были растрёпаны, кожа бледна, взгляд отсутствующий, рядом лежал съеденный почти весь кремовый тортик.
Когда Юэ Лян сделал шаг внутрь, он случайно наступил на мягкую игрушку, издавшую жалобный визг.
Присмотревшись, оказалось, что это грязный плюшевый дельфинчик.
Эта девушка поистине уникальна.
– Хоть немного убери беспорядок, – вздохнул Юэ Лян, принимаясь наводить чистоту. Журналы аккуратно складывал на полки, упаковки еды отправлял в мусорное ведро, а грязные игрушки вместе с запутанными вещами отправил в стиральную машину.
Пока Юэ Лян занимался уборкой, Цю Сяоя смотрела на него молча, удивляясь спокойствию принцевского вида парня, говорящего приятным голосом, словно отец семейства. Наконец, услышав от Юэ Ляна:
– Иногда хотя бы убирайся сама, уж больно некрасивая картина получается… Она вскочила, обиженно прикусив губу и вновь заплакав:
– Они вернутся... вернутся обратно!
– Что? – спросил Юэ Лян, ничего не расслышав.
Тогда Цю Сяоя встала во весь рост, широко раскрыв глаза и злобно глядя на Юэ Ляна:
– Я говорю, Лин Чао и Фэн Сяоан возвращаются сюда следующим месяцем!
Державший порошок Юэ Лян замер, дрожащей рукой просыпав половину содержимого пакета в стиральную машинку. После секундного замешательства он спокойно произнёс:
– Ну и пусть возвращаются, зачем так волноваться заранее?
– Почему я волнуюсь!? Почему я должна волноваться!? – кричала Цю Сяоя. – Ты ничего не понимаешь! Совсем ничего не знаешь, прекрати говорить пустые слова!
Юэ Лян равнодушно закрыл крышку стиральной машины, нажал кнопку запуска, протёр руки и направился к выходу:
– Да, конечно, приехал издалека специально, чтобы наговорить обидных слов.


    Том 1 Глава 2

    Наконец-то Юэ Лян решил уйти, но, едва переступив порог двери, услышал позади душераздирающие рыдания Цю Сяоя. Голос её разрывал небо и землю, напугав даже комету Галлея.
Следующие полчаса она повторяла одну и ту же фразу:
«Ты меня обижаешь!» При этом слёзы и сопли обильно покрывали белоснежную рубашку Юэ Ляна. Тот смотрел на свою одежду с болью в сердце, терпеливо ожидая момента, когда разум собеседницы снова начнёт функционировать, прежде чем осторожно спросить:
– Зачем ты позвала меня?
Вытерев нос салфеткой, Цю Сяоя хрипло ответила:
– Мне сказали, что ты неплохой дизайнер.
Несколько простых слов вызвали глубочайшую грусть у Юэ Ляна. Кто он? Знаменитый стилист, которого каждая женщина готова увидеть на страницах глянцевых журналов… А эта девушка назвала его «неплохим».
Его губы дрогнули:
– Спасибо за похвалу, но надеюсь, я заслуживаю большего уважения.
Цю Сяоя задумалась:
– Можешь сделать обычного человека красивым?
Взгляд Юэ Ляна остановился на девушке, которая только что подвергла сомнению его профессионализм.
Обдумав выбор каждого слова, он ответил серьёзно:
– Мы считаем, что красота существует везде, просто иногда она скрывается под внешним несовершенством.
Похоже, слова Юэ Ляна достигли сознания девушки, и она открыла большие доверчивые глаза:
– Чем же занимаются на вашей работе каждый день?
Просто делают макияж и подбор одежды?
Это стало последней каплей для Юэ Ляна. Его терпение лопнуло, профессия стала предметом осмеяния, искусство превращения неприметного в великолепное – воспринято как услуги салона красоты?
– Цю Сяоя, ты действительно хотела сказать что-нибудь важное?
Цю Сяоя посмотрела на взбешенного Юэ Ляна, недоумённо выпятив нижнюю губу:
– Что случилось? Я просто хотела попросить тебя кое о чём.
Видя её выражение лица, Юэ Лян потерял всякое желание злиться и тяжело опустился на стул:
– Говори, что тебе надо?
Цю Сяоя решительно заявила:
– Хочу, чтобы ты помог стать красивым человеком как можно быстрее.
– Кому?
– Мне! Надо изменить мой образ – только что мои туфли улетели в окно!
Юэ Лян посмотрел на пухлые пальцы Цю Сяоя, направленные на собственный нос. Лицо девушки выглядело необычно решительным, несмотря на обычную небрежность внешности. Хотя Цю Сяоя не отличалась привлекательностью, сама девушка вполне симпатична, её черты лица нормальны, яркие выразительные глаза компенсируют небольшие недостатки. Здоровье хорошее, фигура средняя, вес небольшой, что укладывается в рамки общественного восприятия. И вот теперь, наконец-то, пришло решение измениться?
Юэ Лян внезапно ощутил гордость отца, увидев дочь впервые взрослеющей.
– Будет трудно? – спросила Цю Сяоя, заметив изумление Юэ Ляна, понуро опуская голову. — Я знала... Моя жизнь безнадежна.
Поднявшись, она подошла к компьютеру и открыла письмо с фотографией, где изображённая девушка имела роскошные волны волос и изящно стояла. Юэ Лян взглянул мельком:
– Красотка какая! Откуда она?
Цю Сяоя раздражённо фыркнула:
– Фэн Сяоан. Даже твои острые глаза не смогли её распознать. Она невероятно похорошела... Через три дня второго месяца они прилетают, я не хочу, чтобы они видели меня такой, пожалуйста, помоги, мы всё-таки одноклассники.
Юэ Лян долго молчал, пока Цю Сяоя нетерпеливо повернулась к нему, ища реакцию. Глаза Юэ Ляна были скрыты длинными волосами, лицо оставалось загадочным.
– У тебя проблемы с соперницей, которую мечтаешь покорить, – сказал он, улыбнувшись очаровательной, но дурацкой улыбкой. – Не смотри свысока на моё профессиональное мастерство.
Будь ты самой неуклюжей деревенской дурочкой, я сделаю из тебя прекраснейшую женщину.
Прежде чем Цю Сяоя успела наброситься на него с гневом, Юэ Лян ловко выскользнул прочь, оставив девушку со злобным взглядом.


    Том 1 Глава 3

    Лин Чао был звездой школы, на год старше Цю Сяоя, которую та обожала, говоря словами тогдашних фанаток:
«красив настолько, что невозможно описать словами».
Фэн Сяоан спала на соседней кровати и, услышав такое описание, чуть было не свалилась на пол со смеху. Умная девушка Фэн сразу же заявила резко: – Цю Сяоя, твой уровень владения китайским языком способен стать антипримером для иностранцев.
Обозленная Цю ответила: – А разве сама ты не сидишь целыми днями в фан-клубе Лин Чао?
Фэн тут же слезла с кровати и набросилась на нее. Тогда две подружки были невероятно близки и разделяли массу общих интересов, включая восхищение красавцем Лин Чао. Спустя годы Цю грустно размышляла: уж не является ли Лин Чао тем самым роковым красавцем, разрушившей дружбу двух подруг?
Тогдашний Юэ Лян выглядел как настоящий плейбой:
Чоу говорила, что он «блуждал взглядом повсюду, будто излучал флирт». Обиженный Юэ говорил: «Почему одному и тому же красивому парню относятся так по-разному?» Юэ, стесняясь своего лица, постоянно бегал за Цю и умолял: – Красивая дама, будь моей девушкой, ведь очевидно, что ты никому больше не достанешься, я согласен принять тебя из-за дружбы наших отцов!
Но Чоу решительно сказала:
– Уйди прочь, иначе меня примут за лесбиянку!
Между ними была традиционная детская связь.
Родители обеих семей дружили давно, поэтому Юэ шутил: «Видишь, твоя мама называет меня сыном чаще, чем моя собственная мать. Давай лучше я стану твоим зятем, буду очень заботлив!» За это он получил хороший удар кулаком.
Позже судьба распорядилась так, что Лин Чао наконец-то обратил внимание на девушку, которая почти никогда не попадалась ему на глаза, но отчаянно поддерживала его на каждой игре.
Однажды утром, спеша в школу и кусая булочку на ходу, Цю столкнулась с грабителем, убегающим с кошельком старушки. Под ярким солнцем вор осмелился напасть на пожилого человека, поэтому Цю, распаляясь праведным гневом, закричала: «Стой!» и бросилась вдогонку.
Пусть вас не обманывает внешний вид девушки – Цю никогда не занималась боевыми искусствами вроде дзюдо, каратэ или кунг-фу, но её сердце пылало благородством.
Результат оказался печальным... Она попала в больницу.
Грабитель сильно толкнул её, голова ударилась о бордюр дороги, кровь хлестала ручьём. Вор, испугавшись, застыл на месте, ожидая худшего, пока прохожие поймали его и передали полиции.
Однако удивительным оказалось другое – пострадавшая бабушка оказалась бабушкой самого Лин Чао...
Судьба действительно вещь загадочная.
Когда Лин Чао появился в больнице с корзиной фруктов, Цю лежала в больничной одежде, перевязанная толстым бинтом вокруг головы. Если бы не её блестящие выразительные глаза, она выглядела бы настоящей мумией. Но именно тогда Лин сказал ей: – Цю Сяоя, ты хочешь быть моей девушкой? Эта фраза заставила мумию ожить!
Лин отличался немногословностью и замкнутостью, в нём чувствовалось нечто меланхоличное. Даже простой жест притягивал толпы поклонниц. Для Цю всё произошло внезапно, словно выиграв крупный приз, она превратилась из бедняка в принцессу, которой завидовали все окружающие.
Цю привыкла лениво вставать каждое утро, завтрак обычно съедала прямо по дороге в школу. Но теперь появилась привычка рано просыпаться, покупать любимое лакомство Лин и приносить в школу, делясь с ним. Раньше одежда Цю оставалась грязной до тех пор, пока вообще не переставала подходить, но одежду Лин она стирала бережно, словно новая.
– Лин нашёл себе не девушку, а настоящую хозяйку дома, – жаловался Юэ. Однако Цю впервые промолчала, мурлыкая песенку и радуясь своей роли.
Теперь, встречаясь с Лин, она практически лишилась возможности ругаться с Юэ, поскольку тот поступил в Центральную художественную академию Китая и жил там весь второй класс, возвращаясь домой лишь раз в месяц. Несмотря на то, что оба жили в одном городе, встречи стали редкими.
Кто бы мог подумать, что этот легкомысленный парень тоже окажется талантливым художником? Когда Юэ уезжал, даже в душе бандитской души Цю пробежала грусть.
Ещё одной фигурой, исчезнувшей из поля зрения Чоу, стала подруга Фэн Сяоан.
Она начала усиленно учиться, проводя дни напролет в библиотеке. Толщина очков увеличивалась геометрически.
Только в день окончания школы, когда Фэн рыдала навзрыд, Цю поняла, насколько глубоко её лучшая подруга переживала чувства к Лин Чао... Всё тихо и незаметно.
Только потом Цю узнала причину упорства Фэн в учёбе:
после выпуска Лин уехал в Америку, спустя год туда отправилась и Фэн.
Вскоре после отъезда Фэн Цю получила письмо от Лин, отправленное издалека, изящно написанное сообщение о расставании. Цю не заплакала – контакт с Лин становился всё реже, и она понимала неизбежность разрыва. Возможно, она изначально не соответствовала такому прекрасному человеку, возможно, отношения были всего лишь способом выразить благодарность.
Что за абсурд – идея жертвовать собой ради другого ещё жива?


    Том 1 Глава 4

    Цю Сяоя задумалась: почему этот маленький проказник Лунный месяц становится таким страшным, когда всерьез принимается за дело?
Только было собралась отправить кусочек жареной курицы себе в рот, как вдруг услышала кашель позади себя и почувствовала острый взгляд, пробирающий до костей. Она быстро приняла правильную стойку и жалобно подняла руку, показывая свою невиновность: – Э-э… Я вовсе не хотела съесть… Просто понюхать хотелось… Можно же?
Юэ Лян смотрел на нее и едва сдерживал улыбку.
Обычно именно он подвергался ее нападкам, а теперь ситуация изменилась. Разве это не похоже это на крестьян, наконец-то спевших песню свободы? Но ведь Цю Сяоя сделала это ради другого человека, и Юэ почувствовал легкую горечь.
«Почему ты перед ним становишься настолько робкой, что даже голову поднять не можешь? Ты сама как солнечный свет, а он просто не достоин твоего тепла».
Ради удовлетворения аппетита Цю Сяоя Юэ лично закатал рукава и приготовил здоровый фруктово-злаковый ужин. Запах распространился по кухне, обычно холодной и пустой, а Цю стояла у двери, глядя на принца в домашней обстановке, будто поняла что-то важное, хотя ей казалось, что ничего толком не ясно.
Она редко говорила тихо:
– Юэ Лян, почему ты так хорошо ко мне относишься?
Юэ замер, отложив ножик для нарезания фруктов и повернулся назад с натянутой улыбкой: – Да ладно тебе, у меня профессиональная этика, знаешь ли. Не исправишь тебя — кому моя репутация нужна? И вообще, никаких скидок знакомым! Посмотрев на Цю, он резко повысил голос: – Сколько раз повторять – грудь вперед, голову высоко держи! Что ты ходишь как попрошайка?
Цю вздрогнула и быстро заняла позицию благопристойной дамы, неуклюже удалившись прочь.
Юэ вернулся к яблоку, продолжая нарезать тонкие ломтики. Кислые яблоки помогают сжигать жир… Наверное, это называется знаменитым термином «склонность к мазохизму»?
Прошел месяц волшебства Юэ Ляна, и Цю Сяоя, стоя перед зеркалом, потеряла дар речи: – Юэ Лян, эта красавица… действительно я?
Юэ улыбнулся хитро, но в глазах промелькнул оттенок грусти.
Но в тот день, когда Лин Чао должен был вернуться, Цю крепко цеплялась за дверной косяк, отказываясь идти дальше. Юэ пытался вытянуть ее силой, но боялся повредить хрупкий маникюр хрустальных ногтей, поэтому не мог приложить больше усилий.
– Цю Сяоя, столько месяцев страданий были лишь ради сегодняшнего дня, – сказал Юэ.
Цю присела на корточки и энергично покачала головой, аккуратно уложенная прическа чуть было не растрепалась: – Нет, нет, я не пойду туда!
– Почему? – спросил Юэ строго.
– Я боюсь… – прошептала Цю еле слышно, готовая заплакать.
Юэ посмотрел сверху вниз на нее, раздражённо вздохнув: – Что тут бояться? Сама же смотрела в зеркало и утверждала, что никто не посмеет сомневаться в твоей красоте! Лин Чао не монстр какой-нибудь!
Держись уверенно, стой прямо!
– Я боюсь… Я просто боюсь… Зубы Юэ стиснулись:
– Ты хочешь его увидеть или нет? Тебе он нравится или нет?
Цю посмотрела на Юэ покрасневшими от слёз глазами: – Разве ты не слышал старую поговорку „чем ближе к дому, тем сильнее страх“? Хотя Цю занималась программированием и уровень владения языком соответствовал уровню «если родные в Лояне спросят обо мне, скажи, что я на смотровой площадке Юэянлоу», но сейчас она смогла вспомнить подходящую цитату.
Юэ глубоко вздохнул, опустился рядом и нежно погладил её волосы: – Стоит ли относиться к нему подобным образом?
Из глаз Цю полились слёзы, Юэ было жалко её, но сказать надо было правду:
– Он даже расстаться с тобой не удосужился, зачем тогда тянешься к нему обратно? Трехногих лягушек трудно найти, но хорошего мужчину – ещё сложнее.
Ты мучаешь себя, а он даже не замечает. Разве твоя мама не учила тебя, что каждый, кто заставляет тебя страдать, не заслуживает твоих слез?
Цю громко расплакалась, ударяя кулаками по плечу Юэ: – Ты… ты грубиян… *всхлип-всхлип*. Мне просто нравится он… Я люблю его два года, потом пять лет думала о нём… Знаешь ли ты какого это… А ты еще злишься на меня… Юэ мягко похлопывал её по спине, прижимая к груди, тихонько говоря: – Я знаю, я понимаю… Но, Цю Сяоя, я любил тебя двадцать лет, знала бы ты… С самого первого раза в детском саду, когда ты вступилась за меня против ребенка, забравшего мою игрушку, избив его до синяков и шишек.
С тех пор, как я попал в беду, а ты взяла вину на себя.
С того момента, когда отец бил тебя, а ты сквозь боль смеялась и уверяла меня, что все нормально.
С тех пор, как ты помогла вернуть письмо той девушке, постоянно преследовавшей меня, несмотря на издевки и притеснения с её стороны.
И когда ты назвала меня ненастоящей девчонкой, хлопая руками по груди и заявляя: «Старшая сестра защитит тебя!» Знала ли ты?
Наконец, благодаря магическим рукам Юэ, Цю восстановила достоинство и села в машину принцессы, отправляясь в аэропорт.
Фэн Сяоан шумно протащила огромный чемодан, бросаясь к Цю с криками восторга: – О боже мой, стала настоящей красавицей! Если бы не Юэ, стоящий рядом с тобой, я бы и не узнала тебя! Её взгляд скользнул мимоходом к Юэ: – Похоже, ты-таки добился своего. Восемь лет борьбы завершились успехом. Юэ элегантно рассмеялся, помогая ей перенести багаж, Цю чувствовала неловкость, хотела объяснить, но что-то удержало её. Возможно, она стыдилась показаться жалкой – девушка двадцати четырех лет, до сих пор одинокая и небрежная.
Юэ, наоборот, оставался спокойнее всех остальных, удивленно взглянув за спину Фэн Сяоан: – А где же Лин Чао?
Улыбка Фэн застыла на лице, затем вернулась в прежнюю непринужденность: – Зачем нам Лин? Он всё ещё служит своему американскому президенту. Пошли отсюда, поедим куда-нибудь, проголодалась ужасно, вы так обращаетесь со старой одноклассницей?
Лин Чао больше никогда не вернется. Он женился на американской женщине, получил грин-карту и стал гражданином Соединенных Штатов Америки. По словам Фэн, это было напрасно, ведь подруга потратила столько сил ради этого мужчины, но стоит задуматься, что хорошего в нём самом? Разве только внешность немного привлекательнее других.
Фэн игриво стрельнула взглядом в сторону Юэ: – К тому же кто сможет сравниться красотой с принцем Юэ? О твоем имени говорят даже в Америке.
Цю спросила её: – Ты правда перестала любить его?
Фэн беспечно махнула рукой: – Я такая превосходная девушка, разве ему под силу выдержать мое общество?
– Тогда почему ты сказала мне, что вернёшься вместе с Лин Чао?
Фэн презрительно покосилась на нее: – Ах ты бестолковая, как мы сильно конфликтовали тогда! Никогда не отвечала на мои письма, считала, что я украла твоего парня. Скажи, пришла бы ты встретить меня в аэропорту, если бы я не упомянула Лин Чао? Вот видишь, истинное лицо женщины проявляется, когда речь идёт о мужчине... Легким движением руки она закурила сигарету: – Увидев тебя здесь, я успокоилась. Как ни странно, оказалась единственной, кто продолжает мечтать о нём… А тебе повезло – раньше мы видели, каким отношением пользовался Юэ Лян, а ты продолжала бегать за хвостом Лин Чао.
Юэ изящно улыбнулся, игнорируя недоуменный взгляд Цю.
Фэн добавила: – В молодости есть склонность воспринимать всё серьезно, но Земля вертится независимо от кого-либо. Наш дорогой Лин Чао тоже обычный мужчина, поверь моему опыту, ты бы видела его теперешний облик – никакой вечной чистоты и печали молодого актера. Лучше найти того, кто искренне любит тебя, вот это важно. Повезло тебе...


    Том 1 Глава 5

    После встречи с Фэн Сяоан Цю Сяоя некоторое время не виделась с Юэ Ляном. Внутри образовалось странное чувство пустоты. Когда-то незаметно Юэ стал частью её жизни, гораздо более близкой, чем родители. Он знал множество секретов о ней, одним взглядом понимая, что она хочет сделать, однако сама она никогда не замечала на его идеальном лице никаких признаков чувств.
Однажды во время прогулки ноги сами привели Цю к подъезду дома Юэ. Немного поколебавшись, она решила зайти, сказав себе, что случайно попала сюда по делам и заглянуть к другу вполне естественно.
Поднявшись этажом выше, она постучала в дверь.
Дверь открылась. Оба одновременно замерли.
Юэ вытаращил глаза и спустя минуту изумлённо воскликнул: – Это... это ты?! Ведь обычно именно он приходил по велению королевы, а тут она появилась неожиданно, без предупреждения.
Цю открыла рот, словно не расслышав слова Юэ.
– Подожди минутку! – Юэ резко захлопнул дверь.
Пока Цю пыталась переварить неожиданное зрелище, дверь снова раскрылась и перед ней предстал привычно элегантный Юэ. Однако выражение лица выдавало смущение и нерешительность.
До этого Цю никогда не видела столь растерянного Юэ.
Не выдержав, она начала смеяться, указывая пальцем на его идеальный образ.
Юэ втянул ее внутрь, сердито произнося:
– Сумасшедшая женщина, ты разве не понимаешь, что всякий раз, встречаясь с тобой, я стараюсь выглядеть безупречно? Почему ты смеёшься? Да-да, все это сделано ради тебя, я наряжен как павлин с огромным хвостом.
Цю прекратила смех и внимательно посмотрела на Юэ:
– Зачем?
Юэ отвернулся, обиженный:
– Как ты думаешь, Лин Чао хотел бы увидеть тебя растрепанной и грязной?
Теперь стало понятно...
Оказывается, Юэ также не рождён быть идеальным принцем.
Любые чувства заставляют ощущать неуверенность, даже если любимый человек – принц.
Вот так я восхищаюсь тобой, и сама опускаюсь ниже грязи, душа сжимается в тревоге...
Вот оно что значит быть влюбленным.
Цю сердечно произнесла:
– Я думаю, Юэ Лян, ты намного красивее, чем Лин Чао.
Позади стоял большой сияющий солнцеобразный шар, почти искажающий черты ее лица. Девушка беззаботно улыбнулась, широко раскрыв зубы и Юэ внезапно ощутил головокружение.
Буддийская мудрость гласит: достижение просветления требует решительности. Принц решительно вступил на путь любви, а что ждет тебя завтра?
Кто станет причиной твоего счастья и глупого смеха?
Конец.
Тгк переводчика: https://t.me/kik_perevodu
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